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Manual de utilizare

Tnregistrati-va produsul si obtineti asistenti la
www.philips.com/support
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| Important

Sigurantd

Instructiuni importante de siguranta
*  Asigurati-va ca tensiunea de alimentare

corespunde cu tensiunea de pe spatele sau

partea inferioara a unitatii.
»  Difuzorul nu trebuie expus la surse de
picurare sau stropire.

*  Nuamplasati obiecte care pot conduce la
situatii periculoase pe difuzor (de exemplu,
obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).

*  Asigurati-va ca existd Intotdeauna suficient

spatiu liber in jurul difuzorului pentru
ventilatie.

»  Utilizati difuzorul in siguranta, intr-un mediu

cu o temperatura intre 0° si 45°C.
»  Ultilizati numai prelungitoarele sau
accesoriile specificate de producator.

Masuri de siguranta privind bateria

*  Exista pericol de explozie daca bateria este
nlocuitd incorect. Inlocuiti bateria doar cu

una de acelasi tip sau echivalent.

*  Bateria (grupul de baterii sau bateriile
instalate) nu trebuie expusa la caldura
excesiva, precum lumina soarelui, foc sau
alte surse similare.

* O baterie aflata In temperaturi extrem
de ridicate sau scazute in timpul utilizarii,
depozitdrii sau transportului, si presiune

scazutd a aerului la altitudine ridicatd, poate

presupune pericole de siguranta.
*  Nuinlocuiti o baterie cu un tip incorect

care poate ocoli un mijloc de siguranta (de

ex., unele tipuri de baterii cu litiu).

Eliminarea unei baterii in foc sau cuptor
incins prin zdrobire mecanica sau tdiere
poate conduce la o explozie.

Ldsarea unei baterii intr-un mediu cu
temperaturd extrem de ridicata sau un
mediu cu presiune a aerului extrem de
scazutd poate conduce la o explozie sau
scurgere a lichidului sau gazului inflamabil.

m Avertisment

Nu demontati niciodata carcasa acestui difuzor.
Nu lubrifiati nicio componenta a acestui difuzor.
Pozitionati acest difuzor pe o suprafata dreapta,
rigidd si stabila.

Nu amplasati niciodata acest difuzor pe alte
echipamente electrice.

Utilizati acest difuzor numai la interior. Pastrati
acest difuzor departe de apa, umezeala si obiecte
umplute cu lichid.

Pastrati acest difuzor departe de lumina directa a
soarelui, flacari deschise sau caldura.

Exista risc de explozie daca bateria este inlocuita
cu un tip incorect.




2 Difuzorul dvs.
fara wireless

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de ceea ce vd oferd produsul Philips, inregistrati-|
la www.philips.com/welcome.

Introducere

Cu ajutorul acest difuzor, puteti sa vd bucurati
de redare audio de pe dispozitive cu Bluetooth
activat.

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:

*  Difuzor

*  Cablu USB

*  Ghid pornire rapida

*  Fisd cu date de securitate
*  Garantie globala

e Garantie In Taiwan

*  Carpd de curdtare

Prezentare generald a
difuzorului

O QO®O®

* Reglati volumul.
@Y
* Apasati si tineti apasat pentru a accesa
modul de asociere Stereo.

G »ll

* Apésati pentru a intrerupe sau relua
redarea.

» Apésati de douad ori pentru a reda piesa
urmatoare.

@ 3

* Accesati modul de asociere Bluetooth.
»  Goliti informatiile de asociere Bluetooth.

@ Indicator LED

©®© o

* Porniti sau opriti difuzorul.

@4

* Incércarea bateriei Incorporate.

® <=

* Incdrcarea unui dispozitiv audio extern.
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3 Introducere

Tntotdeauna respectati instructiunile din acest
capitol in secventa.

Incircarea bateriei
incorporate

Difuzorul este alimentat de o baterie incorporat
reincarcabila.

E Observatie

+ Incarcati complet bateria incorporata nainte de
utilizare.

* Atunci cand difuzorul este pornit si nivelul
bateriei este scazut, indicatorul LED al nivelului de
ncarcare a bateriei lumineazd repede intermitent
rosu.

Conectati intrarea USB TIP-C de pe difuzor la o
iesire (5 V ==3 A) utilizand cablul USB furnizat.

5V=3A

> Atunci cand difuzorul se ncarca,
indicatorul LED lumineaza constant

rosu.

= Atunci cand difuzorul este complet
ncarcat, indicatorul LED lumineaza
albastru dacd porniti difuzorul.

n Atentie

* Risc de deteriorare a difuzoruluil Asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea
de pe spatele sau partea inferioara a unitatii.

* Risc de electrocutare! Atunci cand decuplati
cablul USB, trageti intotdeauna fisa din prizd.

Nu trageti niciodatd de cablu.

o Utilizati numai un cablu USB specificat de

producator sau comercializat cu acest difuzor.

Pornire/oprire

Apasati Q) pentru a porni difuzorul.
9 Veti auzi un sunet.
> Indicatorul LED va lumina intermitent
albastru.
Pentru a opri difuzorul, apasati din nou d)

E Observatie

» Difuzorul se va opri automat dupa |5 minute
fard semnal audio de la Bluetooth.




4 Redare de pe
dispozitive
Bluetooth

Redare de pe dispozitive
Bluetooth

Cu ajutorul acest difuzor, puteti sd va bucurati de
redare audio de pe dispozitivul dvs. Bluetooth.

Observatie

* Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe
dispozitivul dvs.

* Distanta maxima de functionare intre difuzor si
dispozitivul dvs. Bluetooth este de aproximativ
20 metri (66 ft).

» Pastrati la distanta de orice alte dispozitive

electronice care pot cauza interferente.

| Apasati d) pentru a porni difuzorul. Acesta
va intra in modul Bluetooth automat. De
asemenea, puteti tine apdsat * timp de
2 secunde pentru a intra in modul de
asociere Bluetooth.
2 Activati Bluetooth si selectati ,,Philips JS50”
in lista Bluetooth pe dispozitivul dvs. pentru
asociere.
> Daca se afiseaza un mesaj pentru
permiterea conexiunii Bluetooth,
confirmati.

= Daca se solicitd o parold, introduceti
0000 si apoi confirmati.

3 Redati audio pe dispozitivul dvs. Bluetooth
pentru a incepe redarea in flux a muzicii.

Indicator LED Descriere

Lumineaza intermitent Reconectare la ultimul

incet albastru dispozitiv conectat

E Observatie

* Pentru a deconecta un dispozitiv, tineti apasat 3
timp de 2 secunde pana cand indicatorul LED
lumineaza intermitent repede albastru.

* Atunci cand porniti difuzorul, acesta va incerca
automat sa se reconecteze la ultimul dispozitiv
conectat cu succes.

»  Pentru a goli informatiile de asociere, tineti apasat
$ timp de 8 secunde pana cand indicatorul LED
lumineaza intermitent incet turcoaz de 3 ori.

Controlul redarii

In timpul redarii muzicii,

Apasati pentru a intrerupe sau relua

redarea
_
-+ Reglati volumul
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Asociere pentru mod stereo

Se pot asocia doua difuzoare wireless identice
(Philips JS50) pentru sunet stereo.

E Observatie

Orice difuzor poate fi utilizat ca difuzor principal.

«  Difuzorul conectat la un dispozitiv Bluetooth
poate fi utilizat numai ca difuzor principal.

+ Tnainte de asocierea stereo, asigurati-va ca
difuzorul secundar se afld in modul de asociere
Bluetooth.

« Distanta maxima de functionare intre difuzor si
dispozitivul dvs. Bluetooth este de aproximativ
20 metri (66 ft).

+ Tn modul stereo, functionarea butoanelor de
pe difuzorul secundar este aceeasi ca cea a
difuzorului principal.

| Apaésati (') pentru a porni ambele difuzoare.

Acestea vor intra in modul Bluetooth
automat. Difuzorul conectat la dispozitivul
dvs. Bluetooth va fi utilizat ca difuzor
principal.
2 Pe difuzorul principal, tineti apasat QJ pentru
aintra in modul de asociere stereo, pana
cand indicatorul LED lumineaza rapid
intermitent rosu si albastru alternativ.
> Veti auzi un sunet atunci cand conecta-
rea a reusit.

= Indicatorul LED lumineaza sau
lumineazd intermitent albastru pe
difuzorul principal.

= Indicatorul LED lumineaza albastru pe
difuzorul secundar.

3 Apasati Pl pe oricare difuzor. Muzica va fi
redata prin ambele difuzoare.

Pentru a parasi modul stereo, tineti apasat '?J pe
oricare difuzor.

5 Alte
caracteristici

Incarcarea unui dispozitiv

audio extern

Tncércati un dispozitiv audio extern (de exemplu,

un telefon inteligent sau un player MP3) prin
portul e<5 de pe spatele difuzorului.

E Observatie

Curentul de incarcare USB de iesire este
5V=2A.

e Utilizati cablul de date original al dispozitivului
corespunzdtor.

+ Incarcarea nu este garantatd pentru toate
dispozitivele USB.




6 Informatii
despre produs

Observatie

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Informatii generale

Alimentarea cu energie |5V=3A
electrica

Port USB
Greutate 1,065 kg
(unitate principald)
Amplificator
Putere de iesire IOW x 2

Ratd semnal/zgomot >70dB
Difuzoare

Impedanta 4Q
Dimensiune 2,25"
Bluetooth

Versiune Bluetooth

Puterea maxima
transmisa

Raza de actiune
Bluetooth

aprox.20 m

7/ Rezolvarea
problemelor

Avertisment

* Nu demontati niciodata carcasa difuzorului.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata s reparati difuzor pe cont propriu.
Dacd intampinati probleme n utilizarea
difuzorului, verificati urmatoarele puncte Tnainte
de a solicita service. Daca problema nu se
rezolvd, mergeti la site-ul web Philips (www.
philips.com/welcome). Atunci cand contactati
Philips, asigurati-va ca difuzorul se afla in
apropiere, iar numarul modelului si numarul de
seria sunt disponibile.

General

Nu exista alimentare

»  Verificati daca difuzorul este complet
ncdrcat.

*  Asigurati-vd cd intrarea USB de pe difuzor
este conectatd adecvat.

»  Cao caracteristicd de economisire a
alimentarii, difuzorul se opreste automat
la 15 minute dupd ce nu se mai primeste
semnal audio sau nu este conectat niciun
dispozitiv audio.

Nu exista sunet

*  Reglati volumul acestui difuzor.

*  Reglati volumul pe dispozitivul conectat.

*  Asigurati-va ca dispozitivul dvs. Bluetooth se
afla In interiorul distantei de functionare.

Nu exista raspuns de la difuzor
*  Reporniti difuzorul.
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Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa

conexiunea cu un dispozitiv cu

Bluetooth activat

*  Receptia Bluetooth este slaba. Mutati
dispozitivul mai aproape de acest difuzor
sau Indepartati orice obstacol intre ele.

Dispozitivul [Philips JS50] nu a fost gasit

pe dispozitivul dvs. Bluetooth pentru

asociere

*  Tineti apasat * timp de 2 secunde pentru a
intra Tn modul de asociere Bluetooth, si apoi
ncercati din nou.

Nu se poate conecta cu dispozitivul dvs.

Bluetooth

*  Functia Bluetooth a dispozitivului dvs.
nu este activatd. Consultati manualul de
utilizare a dispozitivului dvs. pentru a afla
modul de activare a acestei functii.

*  Acest difuzor nu este in modul de asociere.

*  Acest difuzor este deja conectat la un alt
dispozitiv cu Bluetooth activat. Deconectati
si incercati din nou.

8 Notificare

Orice schimbdri sau modificari aduse acestui
dispozitiv, care nu sunt aprobate expres de
MMD Hong Kong Holding Limited pot anula
autoritatea utilizatorului de a opera produsul.

Conformitate

C€

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declard ca acest produs este conform
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de
conformitate este disponibila la adresa
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului dumneavoastra
vechi si a bateriei

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale si componente de calitate
ridicatd care pot fi reciclate si reutilizate.

hi¢

L
Acest simbol aplicat pe un produs inseamna cd

produsul este acoperit de Directiva europeana
2012/19/UE.

)i¢

Acest simbol fnseamna cd produsul contine
baterii reglementate de Directiva europeand
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate impreuna
cu gunoiul menajer.



Va rugam sd va informati despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice si
electronice si baterii. Respectati reglementarile
locale si nu eliminati niciodata produsul si
bateriile cu gunoiul menajer. Eliminarea corectd a
produselor vechi si a bateriilor ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Indepirtarea bateriilor de unici
folosinta

Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.

Numai pentru REFERINTA

Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au
fost utilizate. Am ncercat sa concepem ambalajul
pentru a fi separat cu usurinta in trei materiale:
carton (cutia), polistiren (suporti) si polietilena
(pungi, foaie de spumad de protectie).

Sistemul dvs. este alcatuit din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate dacd sunt
dezasamblate de o companie specializata.
Respectati reglementarile locale privitoare la
eliminarea ambalajelor, bateriilor deteriorate si a
echipamentelor vechi.

Declaratie FCC

Acest dispozitiv este conform cu Partea |5

din regulile Comisiei Federale de Comunicatii
(FCC). Utilizarea dispozitivului face obiectul
urméatoarelor doua conditii: () Acest dispozitiv
nu poate cauza interferente ddunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice
interferente primite, inclusiv interferente care
pot cauza reactii nedorite.

Avertisment: Schimbdrile sau modificdrile care
nu sunt expres aprobate de producator pentru
conformitate, pot anula autoritatea utilizatorului
de a opera echipamentul.

Observatie: Acest echipament a fost testat si
s-a dovedit cd respecta cu limitele pentru un
dispozitiv digital de clasa B,in conformitate cu
Partea |5 din Regulile FCC.

Aceste limite sunt concepute sa asigure o
protectie rezonabild Tmpotriva interferentelor
daunatoare dintr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeazd si poate
emite energie de radiofrecvents, iar daca nu este
instalat si utilizat In conformitate cu instructiunile
furnizate, poate cauza interferente ddundtoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu se
oferd garantii cd nu vor exista interferente
intr-o anumitd instalatie. Daca acest echipament
genereaza interferente cu receptia radio sau TV,
care pot fi constatate prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este ncurajat sa
incerce corectarea interferentelor prin una

sau mai multe dintre urmatoarele masuri: (1)
Reorientati sau repozitionati antena de receptie.
(2) Mariti distanta dintre echipament si receptor.
(3) Conectati echipamentul la o priza sau la un
circuit de alimentare diferit de acela la care este
conectat receptorul. (4) Consultati distribuitorul
sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru
ajutor.

Declaratie de avertisment RF

Dispozitivul a fost evaluat pentru a indeplini
cerintele generale privind expunerea la RE
Dispozitivul poate fi utilizat Tn conditii de
expunere portabild fard restrictii.
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Notificare privind marca
comerciald

€3 Bluetooth’

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt marci
nregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestor marci de citre MMD
Hong Kong Holding Limited se face sub licenta.
Alte marci si denumiri comerciale apartin
detinatorilor respectivi.
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PHILIPS

Philips si emblema scut Philips sunt mérci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si se utilizeazd conform unei licente.

Acest produs a fost fabricat de si este vandut sub responsabilitatea MMD
Hong Kong Holding Limited sau unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong
Holding Limited este garantul in relatie cu acest produs.
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